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EU DECTARATION OF CONFORMITY (EN) / DÉCTARATION UE DE CONFORMITÉ (TR)

DECTARACTôN UE DE CONfORMTDAD (ES) / EU-KONFORMITÂTSERKtÂRUNG (DE)

DTcHTARAZTONE Dr CONFORMTTÀ UE (lT) / DICHIARAZIONE Dl CONFORMITÀ UE (PT)

This declorolion of conformily is issued under lhe sole tesponsibility of the mqnufqclurer:

Lo présenle declorotion de conformité est étoblie sous lo seule responsobilité du fobriquont ;

Lo presenle declqrociôn de conformidod se expide bojo lo exclusivo responsobilidod del fobricqnte:

Diese Konformitôtserklôrung wird unter der olleinigen Veroniwortung des Herstellers ousgesiellt:

Lo presente dichiorozione di conformità è riloscioto sotto lo responsobilitù esclusivo del produttore:

Esto decloroçôo de conformidode é emitido sob o exclusivo responsobilidode do fobriconle:

Aquo Lung Troding (Aquo Lung Logisfics), lère ovenue l4ème rue BP l48 06513 Corros Cedex (Fronce)

The monufqclurer declores hereby thol the personol proleclive equipmenl described hereunder is in conformily wilh
lhe heqlth ond solely requiremenls sel oul in lhe Regulotion (EU) 2016/425 ol lhe Eutopeqn Pqrliqmenl ond of the
Council of 9 Morch 2016 on personol proleclive equipmenl ond repeoling Council Direclive 89/686/EEC.

Le fobricont déclore por lo présente que l'équipement de protection individuelle décriI ci-dessous est conforme oux
exigences de sonté et de sécurité énoncées dons le Règlement (UE) 20'l 61425 du porlement européen et du conseil
du 9 mors 20l6 relotif oux équipements de protection individuelle et obrogeont lo directive 89/ô86/CEE du conseil.

El fobriconte decloro por lo presente que el equipo de prolecciÔn personol descrilo o continuqci6n cumple con los

requisitos de solud y seguridod estoblecidos en el Reglomento (ue) 2016/425 del porlomento europeo y del consejo
de 9 de moao de 20]6 relotivo o los equipos de protecciôn individuol y por el que se derogo lo Direciivo 891686/CEE

del Consejo.

Der Hersieller erklqrt hiermit, doss die hierin beschriebene persônliche SchutzousrÙstung den Gesundheits- und
Sicherheitsonforderungen entsprichl, die in der Verordnung (EU) 201 61425 des Europôischen Porloments und des Rotes

vom 9.Môrz 2Ol6 ûber persônliche Schuizousrûstung und die Aufhebung der Richilinie B9/686/EWG des Rotes

festgelegl sind.

ll produltore dichioro che i dispositivi di protezione individuqle descrilli nel presente documento sono conformi oi
requisiti di solute e sicurezzo siobiliti nel Regolomento (UE) 2Ol6/425 del Porlomento europeo e del Consiglio del 9

mono 2016 sui dispositivi di protezione individuole e che obrogo lo Direttivq B9 l686/CEE del Consiglio.

O fobriconte decloro pelo presente decloroçôo que o equipomenlo de proteçôo individuol oqui descriio estÔ em
conformidode com os requisitos de soûde e seguronço estobelecidos no Regulomenlo (UE) 20161425 do Porlomento
Europeu e do Conselho, de 9 de morço de 20116, o respeilo de equipomento de proteçôo individuol, e que revogo o
Diretivo 89l686lCEE.

The producls described obove belong lo risk Cotegory l.

I lncluding the oll the vorioiions where ii is port of o combinotions of products or relqted codes with cosmelic ond
pockoging voriqtions.

Umbrello brond / Morque

ombrelle / Morco

porqguos / Dochmorke /
Brond ombrello / Morco

de guordo-chuvo

Producl nqme / Nom de

produit / Nombre del producto

/ Nome des Produkis / Nome

del prodotto / Nome do

produTo

Producl lype/ Type de

produit / Tipo de producto /
Art des Produkis / Tipo di

prodolto i Tipo de produto

Porl Number / Numéro de

I'orticle/ Nûmero de piezo /
Teilenummer / Codice orticolo

/ Nûmero dq peçol

OMER UP

Mosk / Mqsque / Moscoro /
Mqske / Moschero /
Môscoro
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MS386r r r

MSt290t0rLc
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Ref. Legal :Ot/2Q22



AOUALUNG
GROUP

Les produits décrits ci-dessus sont des produits de risque Cotégorie l.

Los productos descritos onteriormente son produclos de riesgo Cotegor'ro I

Die oben beschriebenen Produkte gehôren zur Risikokotegorie l.

I prodoTTi descritti sopro qpportengono ollo Colegorio di rischio l.

Os produios descrilos ocimo pertencem oo risco de Coiegorio l.

These producls comply wilh the following hormonlzed slondord :

Ces produits sont conformes à lo norme hormonisée suivonte:

Estos producios cumplen con lo siguiente normo qrmonizodo :

Diese Produkie entsprechen der folgenden hormonisierten Norm:

Toli prodotti sono conformi ollo seguente normo ormonizzoto:

Estes produtos eslôo em conformidode com o seguinle normq hormonizodo

EN I 6805:20.l 6

These product(s) comply with lhe lollowing nolionol slondords/lechnicol specificollons:

Ces produits sont conformes oux normes notionoles/spécificoiions techniques suivontes:

Estos productos cumplen con los siguienTes estÔndores nocionoles / especificociones técnicos:

Dieses Produkt entspricht/diese Produkte entsprechen den folgenden noiionolen Normen/technischen

Spezifikolionen:

Americon Stondord ANSI 286.,l l-,l985

BS 4532: I 969

Signed lot qnd on beholf ol i Signé por et ou nom de/ Fhmodo por y en nombre de/ Unteaeichnet fûr und im Nomen

von / Firmolo o nome e per conto di/ Assinodo por e em nome de: Aquo Lung Troding

Ploce qnd dqte of issue / Doie et lieu d'éiqblissemenî/ Lugor y fecho de expediciôn/ Ort und Dotum der Aussiellung /
Luogo e doto di riloscio / Locol e doto de emissôo: SOPHIA-ANT|POLIS, d* \}loU I ?êz2-

Nome, funcllon / Nom, function / Nombre, corgo / Nome, Funktion / Nome, funzione / Nome, funçôo: CARLA

RAMAULT, PRODUCT DEVELOPMENT MANAGER

Signolure / Signoture / Firmo / Unierschrift/ Firmo / Assinoturo:
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